o TN EX0DUM =
ut per lapides ot spinas, id est,, difficulfates ommes,, ) runt, mortui sunt; sie qui Encbaristiam neglexerit,
inoffenso pede in ceelum penetret. Yicesimd tertio, |

com festinatione comeditur agnus; quia in Encha-
¥istid mon lam quritur voluptss quim nuirimen-
wum ¢t vives ad labores in vid Dei perferendos, el ad
festinandum in patriam ecelestem. Yicesimo quarto,
primogeniti Ezypliorum, quia ex agno non comede-
CAPUT XHI.

1. Locutusque est Dominus ad Maysen , dicens :

2. Sanctifica mihi omne. primogenitum quod aperit
yulvam in fikiis Israel , tam de hominibus quin de ju-
mentis : mea sunk enin omnia,

3. Etait Moyses ad populum : Mementote diei hujos [

in qud egressi estis de Eayplo et de dowo servitutis,
quoniam in mans forli edusit vos Dominus de loco
islo = ut non comedatis fermentatum panem.

4. Hodié, egredimin wense povarum frugu,

5. Cimsue inwroduxerit te Dominus in terram Gha-
naniei, 4 Hethei, el Amorrhai, et Hovad, et Jeb
dquam juravig patribus (uis ok daret tibi tervam Nuen-
1em lacte et melle, celebrabis hune morem sacrorum
mense islo.

G. Seplem diebus vesceris axymis ; efin die seplimo
grit solemnitas Domini, 1

7. Azyma comedetis septem diebos : non apparebit |
apud te aliquid fermentatum, nec n cunclis finibus
tnis.

8. Narrabisque flio we in die illo, dicens : Hoc est
quod fecit mibi Domivus quando egressus sum do
Egyplo.

10. Custodies hnjuscemadi eultum slatolo tempore
a diebus in dies.

11. Gamque introduxerit e Dominus in terram Cha
nanaei , sicil juravit tibi et patribus tuis, et dederit |
tibi eam ;

42, Beparahis omne quod aperil vulvam Doming,
el quod primitivim est in pecoribus tuis quid
liabueris maseolini sexis,, consecrabis Doming.

15. Primagenitum asini mutabis ove; quad sinen
redemeris, interficies. Omne aulem primogenitum ho-
minis de filiis wis, pretio redimes.

14, Cimgue inferrogaverit fe filius tuns cris
dicens : Quid est hoe? respondebis e . In mang

forti eduxit nos Dominus de tered Bgypti, de domo

servitutls. I

15, Nam el induratus essel Pharao, et nollel nos
dimittere,, occidit Dominns omne jprimogenitum in
terrd Egypli, b primagenito hominis usque ad pri- |
mogenitum jumentorum ; ideived immolo Domine omne
«quod aperit volvam maseulini sextis , ef omuia primo- |
genila [iiorum meorum redima.

16, Erit igitor quasi sigoum in manu tud, el gus

| morte wternd perihit. Unde ait Christus Joan.

| mandueaveritis  carnem  Filii hominis, et biberitis
| cjus sanguinem, mon habebitis vitam in vobis. Il ex
3. Gregorio, Bedd, et aliis Abulensis quest. 50, et
Ribera lib. § de Templo, cap. 4.

CHAPITRE XL
I 1. Le Seigneur parla eacore ce méme jour i Mois
et lui dig :

2. Consaerez-moi tous lés premiers-nés quiowrrent
Ie sein de leur méve parmi les enfanis @'lseadl, tant
des hommes que des bites; ol droit dexiger eeln de
o3 , €ar toutes chos moi.

5. Et Moise dit ; i
auguel vous éles sortis de PEgvpte et de I m
| de voire esclivage ; souvenez-yous que le
vous a lirés de ce liew pae la foroe de son

-vous de manger en ce jour du p

G mnis, qui est celui
it Fun commence. i avoir des blés nouveau.

5. Et lorsque le Seigneur vous aura

| la terre des Chananéens, des Hétlidens ,
théens, des Hévéens et dos Mbuséens, g

{4 vos peres de vous donuer; dans celle lerre.oi
coulent des ruisseauyx de lait et de miel, vous célé
hm{:-u en ce mois ¢ culte’ saerd en o manicre gui
stit

| et il 'y aura rien ¢!
| plus gu'en Lontes vos [
| 8. Eu ce jour-la vous dir
| nise cette {é!c € i
ite lovsque j i
9. EL cette solonnits sera eommie i signe dass votre
AN, eleomme un monument devaol ¥os yevs , afin
¢-seik loujours dans votre bouche,
par reconnsissance des prodiyes
b 4 ' @ [@ilts en rotve favenr; car lg Sei-
gneur vous o tirdsde FEgypte par la force de son

Je solem-
oire de la grice que le Seiguear
1o,

v yeres done ce calic lous les ans, an
qii vous a ¢lé ordon,
11EL lorsne 1e Sefgnenr vous a

fnit enirer cn
| 1a terre dos Chia

on le serment quiil vous
res, eb quil voms l'angs

unnge p
L 12 Yons s Seigneur towl e
| qui owvre-le sein de sa mére, el tons les premiers-
aés de vos bestiaux, e veus consacrerez ay
Scigneur \ons les premiers-nés males que vous
AUreZ.
~ 13.Vous échanzeres le premierné do Dine, qui pel
Elre offert en sacrifice , pour unc brehis; (ue '>i\uus
ne le rachelez point par cel échange, vous la luerez,
Et vous racheterez avee de Fargent tous les preniirs-
de vos enfants,
. Quand done votre fls yous interrogera m jour,
i répondrez: Le
de I maison de

premiers - ng
wemiers-ngs des  hites. Clest
u Seigneur 1ous les wiles dentre
le sein de lear mére, el je
TS-0€s de mes enfants,
OIINE i Signeen volre main, et
comme uie chose suspendue devant vos yeus, pour

appensum quid , ob recordationen , futer oealos tuog;

| CYCILCT votre souyenir, e ranimgr dansvoir czur la
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ed qudd in mann fort eluxil nos Domi
KEgyplo.

47. Igitur eim emisizset Pharao popolum , nan eos |
duxit Deus per viam. teree Philisthiim, quie vieina
est: reputans ne forté peeniteret enm, 8i \']dissFi.
adversim se bella consurgerc, cf reverterctur in
Egyptunt,

18, Sed circumduxit per viam deserti, quee est justa |
mare Rubrem : et armati ascenderant Israel de lervd |
ZEgypti.

19. Tulit quoque Moyses ossa Joseph secum: ed
quod adjurhsset filios: Tsrael, dicens ¢ Visitabit vos
Deus ; efferte ossa mea hine vobiscum.

94, Profectique de Socoth, casira metatl sunt in
Etham, in extremis finibus solitudinis.

21, Dominus autem precedebal eos ad ostenden- |
dam viam, per diem in columnd nubis, et per mo-
etem in columnd iguis ; uf dux esset ilineris ulrpgue |
1empore. |

92, Nunquam defuit columna nubis per diem , nee |
eolumna ignis per noelem , coram populo.

COMME

Vers, 2.— SANCTIFICA MIEI OMNE PRIMOGENITUM , .

+ Separa A communi sy gmoe primogenitum, ut
mihi dieetur et offeralur.

Nota. Non preeipit bic Deus, ut id flal boc tempore
quo ommes ocenpati erant 1n egressa, sed ut fiat pos-
tea, ciun opportunum fuerit , yidelicet, cim posseda -
rint terram Ghanaan, ut patet v. 1. Subneetit tamen |
Dens hane legem prascepto de dguo, quia , sieut agni |
immolatio, ila et primogenitorum oblatio, ﬂein‘"lsi
jugiter refricare debebant memoriam suz liberationis |
ex Agypto; hane enim effecit et procuravit Deus per |
e@demn primogenitorum tolius Lgypli; quia exgo tanc
cecidit Deus primogenita Egypti, ut Hebreos quasi
primogenitos suos inde liberaret ; et guia tune intacta
servavit primogenita Hebreporum  habitaniinm o
Hgypto hine hie leze, eadem sibi offerti, ac quasi
sua ¢t 4 se conservata sibi reddi depoposcit. Unde hice
agni ®qué ac primogenitorum oblatio sunt prima le-
gis veteris, sive Mosaice eremonin.

OuNB PRIMOGENITUM (UOD APERIT VULYAM, quud
primd volvam matris reserando, naturali more in lu-
cem hane egreditor, guodgue principium cst genera- |
tionis maternz. Unde Cyril. Hierosol., homil. de oc-
cursy, Domini , negat hoc Christo conyenire; Christus
eniln Bascens non reseravit vulvam matris, sed elay-
S mAtris irginis uterum penetrando, prodiit in lu-
cem, idedique hie lege non tenchatar, licet sponte sul
illi s¢ subjecerit, eamque servarit; ita Cyrillus ¢t Hor-
misda papa Epist. 4, cap. 2, quanguim eontrarium
doceant Rupert., Abulens., Jansen., qui putant aperiri
vulvam pon significare alind quin primd nasei, ot |
sic Christum quoque apernisse vulvam walris suw. |
Veriim plus significat apertio. volve , uii patet ex |
terminis. Tertio, plané ex adverso Origenes, 8. Am- I
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reeoniaizsange dont nous devons E{rﬂ pénétrés, parce que
le Seigngnr mous a Lirés de TEgyple par la force
de son bras. : ’

17. Or, Pharaon syart (it sorfir de ses lgrres Ie

 peuple d'sraél, le Signeus ueles conduisit point dans
| a terre de €

r 1¢ chemin du pays des Phi-
lislins, qui estvoisin de cette terre, et qui aurait é1é le
dais conrt, de penr quils ne yinssent 4 se repentir
('éire sortis de FEqupte, sils voyaient s'élever des
guerres eontre. en de fu part des Plilisting, comme il

i anrait pos mangué d'arriver, el quils ne relournassent

tc potir les éviter. i : :
Mais il lear fit faive un long circuit par le chemin
désert, qui est prés de Ja mer Rouge. Les enfanis
| d’fsraél sortivent ainsi en armes d Egyple, emportant
i [enr appartenait. 2
i avee lui les os de Jo-
selon que Joseph Lavait [ait promeiirg ayee ser-
1, en leur disant : Dieu vous
05 0 aves vous, lorsqud

| seph, 3
ment anx enfants &'l
visilerd; empoitezr d
us e fera Sorlir. i
| 90. Etamt done sortis de Bacoth, ils campérent 3
Etliam , & lextrémité de Iy solitude,
2. [l Seignenr marchail devant eux, pour leur
montrer le chemin, paraissant darant e jour en ung
eolomme de nuce, ¢t pendant la nuit en une colonne
| de feu, pour leur servir de guide le jour et la nuit.
93, Jamais Ta eolonne de nuée ne manqua de pa-
devant 1o peuple pendant le jour, nf la colonne
de feu pendant Ia nuit.
[ARTUM.
| Lucaz 2, putant hac lege solum Christum compre~
liendi, ed quod ipse solus natus sit ex vieging , idedw
| qque solus in partn matris wlevum apernerit; id est, ex
o hactends clauso prodierit ; nam in aliis mulieribus
ulerus APCTItOT primo, non in paity, sedin congressy
aritali ante conceplum, Verim bic sensus sulitifior
est, et lilleram videtur eyertere, Praeipitor bic enim
| Hehreis, vt singuli suos primogenitos Deo offerant;
nen ¢rzo lex bee Christom solum spectat, sed potilis
| eam excludit.
| Tiaque dico ¥4 qued aperit veleam, hicadditur primo-
nito, primiy, ut ab hic lege excludatur Christus ; se-
cundd, ne quis patris selins primagenitos offerendos pu.
| tarel; nain in pecoribus marifesium est primogenitan
; malris, 1on patris, deberé spectari et oflerei; idem estie
| hominibus, Unde notat 5. Auguost., q. 23, primogent-
L bic & Sepluaging. vocari =ouos, A PrIMO WA~
s partu , non aulem spuszysd, 3 primé patris gene-
ralione. Hine vice vers Scripl. ciim de wmternd et in-
creaté Filii 4 Patre generatione loquitur, enm vocag non
; sy 880 id est, unigenitum Patris,
Ouare cx Tege primogenilus non erat, si pater
irgo yiduaw alivnde jam habentem proles duxisset,
edque primum sibi Glinm generassel; hic enim
primuys ejus filis non primd apernisset matris valvam,
| utpole ex qua alii jam ante prodiissent. £ diverse,
qui plures habebat wxores, singularum primogenitos
ex be lege Deo offerre debebal, Unde Hebr., Chald.
| et Sepluag., habenl, aperiens omnen:vufvam , et 3. L
| cos, c.2, 25:
sancium Domino vocobifur, Hine et Christus quasi mia-
tris sue primogenitus Deo oblatus est, esto'hie lege
non teneretur, ut dixi.

bros., 5. Chrysost., 5. Bieron., Theoph., Enthym. in |

| Rursim primogenitus hie aperiens volvam matris Deo
‘ conseerandus, debebat esse masculus (uf patet v. 12},
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qui primd ex eh nageehatar ; nam si femina primi ex [f|

i fuisset nata, deinde masenlns, is maseulus now een- |
sehatur hie lege primogenitus; quia is non primo
aperiebat vulvam malris, uipote quae per sororem fa-
minam jam ante foerat aperta.

Discanit hie parentes novi Testamenti non obsis-
tere filiis, otiam primogenitis, si religionem ingredi,
Deague se consecrare yelint; in veteri enim lege pa-
rentes omncs ex Del lege primaogenitos, etiamsi nni-
geniti essent Folwri, Deo offerre lenchantur. 3 id |
fecerunt Judei, Deo jubente , quidni idem faciant
Christiani Deo lunsulmlr el vocante? Libenter s
renles primozenitos suos offerunt regibus et prin
bus, ul iis in aulis ipsorum serviant; quidni liben- '
Jits offerant eos Regi regum, et Doming dominan= I
tium , uk sint cives sanetorom , domestici, imd anlici
Dei? Imitentur B. Annam , quse sunm Samuelem Deo
{any libenter obtulit, idebque quingue proles pro uno
Samuele, & Deo remuueratore recepit.

Allegoried, Christus primogenitus omnls erealure
Deo sanctificatos et consecratus est; ef per cum om-
nis creatura, |

Tropol. primogenita damus Deo, cim ipsi primor-
dia_cperum nostrorum offerimus, ut cedantin cjus
lavdem et honorem, utque ab eo prosperentur et be- |
nedicantur ; quod sané non tantim mane, sed el per
diem swpé in initio operis cujusque viri sapientes et
pii fagiunt; ita Rabanus. Burstim, primogenitum
nostram st eor, quia illud ante alia membra primé in
embryone formatur. Aceipitribus dari solet coravium,
quas preedantur. Christws & cruce predatus est eor
nestram; ipsi ergo illud offeramus, ipse illud nobis |
reddel puram , sanclum, quieium, letum et beatum.
Socrati {ail Seneca 1. 1 de Benefie. €. 7), com multa
mulli pro suis guisyue facultatibos offerrent, Aschines
pauper auditor : Nikil, ait, dignum te, quod dare tibi
possint invesio , ef hee modo panperem me esse senlio.
Ttagie dono tibi, quod umwm habeo, me ipsim; hoc |
ans rogo, qualecumaque est, boni consulas, cogitesque
alios cum multiom, Gbi derent, plus sibi refiguisse. Cui
Socrates ; (heidnd tu, ait, magnem namns dederis ? nisi
forté parvi te wstimes ; curalbo ergo ul te meliorem red-
dam tibi quam. accepi. Hze Seneca. Ta verd Aschi-
nem imitare , non Socrati, sed Deo totum dona te-
ipsmm. Si donaveris, mulld e tibi meliorem eddes.

In Fieus, imter filios. Secundd, livera ber, id est,
in, panitur pro ben , id est, infer.

MEa SUNT ENIM OMNIA , Tiom tantim titulo creationis |
et dominii, quod in omn me creata lidbeo et pos-
sideo ; sed etiam, cf vel maximé, titalo liberationis
€l redumptionis, quiab exterminatore primogenila

1 Lutatus, qu:‘m 4 morte redemi, eaque vobis-
cum ex :egyptiacd servitote eduxi; hine terfio , mea
sunt, titulo justi hujus praecepti, quo ea & yobis mquis-
simé Uuk,n, imd repelo.

Esmis. Egredimini, est enallage temporis,
loco congrua ; non enim possumus memi- |

; hisi preeteritorum !

I]:mpula supererant, et numermn Levi

affligens Pharaonem, ithque potenter enm cozens vos
missos [acere; per hase ergo potentem suam vindi-

| ctam eduxit vos Deus,

Vens. §.—llopiE ECREDIMINT MENSE NOVARUM FRO-
ey, [ta Hebr. Chald. et Beptuag. : unde mirom est
Pagnin. vertere, hodi ﬂgrm!‘ lio. Nam pas-
cha, quo Judi egressi sunt, non in julio, sed semper
in nisan , id est, martio, celebratum est. Fefellit Pa-
gninum, quod ipse obib proab acceperit ; hec enim
licet voeo sint affinia,, re tamen et significatione plu-
rimum differunt. Ab emim certom mensem, scilicet
julivm , significat; abib verd nen proprium mensis,
sed appellativom est nomen , significans virens, sive
culmus id sit, sive spica. Iia enim noslér interpros
alibi vertit, ut patet, Exodi 9, 51. Extenditor abid
eliam ad segeles in grana maturescentes, necdim ta-
men plané maturas, ul patet Levit. 2, 14 Marum
enim manipulos alterd die azymorom offenehatur.
tostis primiim granis, deinde in farinam contusis, vo-
caturque abib ; unde wlteriis translatum est abib, ut
significet mensem, quo prima he fruges hordeacee
progignebantur et Deo offerebantur; qui erat mensis
piSCIIa, sive nisan; qui de causd Sepluag. passim vo-
\c’ml. meisem novorum , €k nosler mensem movirum ,
froequm, vel primam verni temporis, quia continehat
| quinoctium vernum , Deut. 16, 1.

Yers. 3. —CouQue INTRODUSERIT TE DoMivys 1N TERRAN
Caananan. Hine patet hane legem comedendi phase
azyma, wii et praecedentem de offerendis primoge-
nitis, non obligisse Mehrieos totis 40 annis, quibus va-
gabantur in deserto instabiles, et rebus omnibus in-
in Levitico pracserip-
| lis dicendum esl. Idem patet Deuter. 42, v. 4 of L
| ubi quorue causam hujusce rei dat Dens dicens = Ne-
que enim wsqute dn prasens tempus renistis ad requism
et possessionen quam Dominus Deus datnras estvabis.

Dices : Num. 3, vers. 40, 11,42, in Sinai subi finem
anni hujus, quo egressi erant Hebrasi ex Egypio, Deus
exigit ab eis primogenita.—Resp. novam il esse pree-
ceprun, et diversum ab hoe, quod tamen ab Tioe oe-
| casionem et eriginem aceepit. Unde of nova iliidem
‘ oblationis primosenitorum fuit forma; nan ibi, v. 43,
| Moses jussu Domint recensuit primogenitos fliorum
Israel, invenitque eos esse numero viginti duo millia,
b 275, quorum lueo Deos ascivit sibi et suo cultui

Levitas omues, qui inventi sunt pené tolddm, se

viginti duo millia; exteros 275 primogenitos, qui‘in
T SHpEre
Bant, jussit Deus redimi persolutis in singula eapita
quinque siclis; primogenita verd pecorum valuit Deis
dari Levitis, qui jam sui erant, suoque cultui addiets,
Ihi ergo non preseribitir proprié 05 sed tant
numaratio primogenitorum Is s idque o fine ur
eorum viee substituantir Levite , qui totidem erant,
ad serviendum Deo in tabernacalo. Tunc ergo primg
¢ lex implota el in Levitas commutata est; deine
verd singuli primogeniti Deo offerri, e quinque
w[h redimi debuernnt. Num. 18, 16.

I% MANU FORTI, magno robore ef poten

VERs. 9.-—ET £Rir grast sigNUy X MANG TUA, BT
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QUASI MONUMENTOM ANTE OCULOS TUOS. Cm‘rigz& cnm
Ribliis Roman. Hebrais et Chald., infer oculos fuos;
Sepluag. tamen verlunt, ante oculos fuos ; sed ebdem
ves redit. Judiei hae crassé accipiunt, utque huie Dei
preeceplo satisliciant, lezem decalogi membramulis
inseriptam brachio, fronti, fmbrils, aut ostiis dombs
affigunt; et e sunt phylacteria ac fimbriz, qua dila-
tabant Pharisei quuque carpit Christus Matth. 25,
3: non enim hoc voluit hie Deus, nee loguitur de lege
decalogi, sed paschatis el azymorom, Pracepit ergo

phrasi Dens Hebreeis, ul jugem heneficii
et legis jam dicte servent memoriam, utilla Ganguam
res pendula inter oculos iis perpelud observelor, id-
que ad oo ut ejus intuiln ¢l consideratione ad Dei
reverenliam, amorem, gratitudinem accendantor;
hune sensum signilicat <5 quasi, cim 2it : Epit quasi
sigmum et guasi monwmentum.  Unde S. Hieron. in
Maith. 23, sic explicat : Proecepta erunt in tani lud
ul compleantur ; erunt anle oculos tuos, ul die el nocle
medileris i és.

Vers. 10.—A piesvs 13 pigs, id est, ab anno in an-
nii, . d. : Gerld el continud annorom seric. He-
Drzenm enim jamin, id est, dies, in plarali, significat
anmum,

Vexs. 41, — Cuavaxzr. Sub hoe cxcteras inteliigit
gentes, in ferrd promissi habilanles; harum enim
ommium pater fuit Chanaan. Gen. 10, 5.

Vers. 12, — Sgeanams. Hebr. honbarta, id est,

fransire facies, ad Dominsm scilicet, hoe est, offeres | |

Domine omne quod aperit vulvam tam in hominibos,
quii in jumentis.

Et guov pRUTIVON EST 1N PECORIBUS TU1s. Hebr.
ast behenia, q. d. : Jumentis tuis, jumenta proprié sunt
animalia bajula, quas homines, vel sarcinas portant,
ut equi, asini, cameli; pecora sunt, qui pastum el
cibum prochent, uti sunt oves, boves, capras. Yerdm |

Seriptura non semper hoe discrimen observag, sed
sll.‘!mlle hiee confundit. Hine putant aliqui, lege hic
primogenita non tantim pecorum, sed el jumentorum
omnium, pula equoram, 1
buisse Deo offerri; idque docct Philo initio fib. de
Sacerdotum Honoribis ; wbi addit primogenita eq
rum, asinorum, camelorum redimenda esse pretio,
idque jure divino, unde aliqui putanl ea quinque si
clis equé ac primogenitos hominum, fuisse redempta
Verim nil tale exprimit Scrplara, sive jns divinum
i primogenitum, v. £., eapra vel ovis, non valebat
ilto tempore quinque, sed tantim duos vel tressiclos.

Dicp erso hic tantim pracipi oblationem primo
genilorum pecorum, id est, ovium, caprarom el
Dbowm, mon antem jomenlorum, pula equorum, caime-
lorum, ete. Id patet, nam v. 13 signifieat omnia hae
primozenita jumentorsm, id est, pecorum, Deo im-
molari, e, ut Hebrai habent, sacrificart solere; atojui
Hebrii poterant tantum sacrificare oves, capras ol

srum, camclorur, de-

hoves, non autem equos, mulos, camelos, ut p:&lf.‘l.
Levit. 4, v. 2 ¢t 10, Ergo ovium tantim, capravom el
bomm primegenita Deo erant offerenda; offerebantur

enim ad sacrilicium. Adde, de solo primogenity asini |

statuil Deus v, sequenti, fllam eum ove commulandum
s g0 equoram, camelorum, aliorumgue jumen-
Loram primogenila hie neglevit et exclusit. Objici hie
posset aliquid ex v, 15, sed iltud ibi dissolvam.

Rurstm objici posset i quod dicitur Num. 48, 152
Omne animal immundunt redimi facies; sed beng re-
spondet Abulens animal immandum ibi vocari non id
quod tale est secundiim speciem, uti est equus, came-
lus, ete., sed quod tale est ex accidente, puta quod
immundum est, quia exenn, clvdom, morbidom, ot
proinde Deo immolari non possit, juxta legzem Le-
vit. 22, 92, Hine sequitur, quinque tantdim animalium,
puta avis, bovis, capra hominis, el asini primogenila
debuisse Deo offerri, uti docet Abulensis. Plura vide
apud Frane. Snarez, el Schast. Berradinm tractal. de
Purifieat. B. Virginis.

{JUIDQUID HABUERIS MASCULINI SEXUS CONSEGRABIT
Douxo. Masculi enim digniores sunt feminis.

Tropol. 5. Ambros. lib. 1 de Cain. et Abel. c. 10
Mentis, inquit, gencrationes et proles alim sunl femine,
i malitia, petulantio, [uuries, intemperantia aliaque
hujusmodi vitia quibus onimi nosiei quedan enersatu
virilitas; alie sunl maseuling, utcasiitas, palientia, pru-
dentia, temperantia, [ortitudo, justiti, quibus tens
nosira ef caro ipsa firmatir, et ad impigré obettda vir-
Iulis nrunia evigitur, el ideo ait Tsaias : In utero aecepi-
miis, et peperimus spiritnm salutis; mascalum ergo
parturivit et peperit, qui spiritum salutis effundir.

Yegs. 13.— PRIOGENITUM ASINI MUTARIS OVE. Asind,
il est, asine : hujus enim aperitur vulva, et asinus
1am mas est quim femina; unde agno paschali addi-
tur =4 mrseulus, ut dixi ¢ 13, 5.

Queres cur pree exteris jomentis voloit Deus asi-
num, puta primogenitony asini, sibi offerri, wt scilicet
pro co oflerretnr avis?

Resp. quin ita ipsi placuil : causa tamen moliva vi-

detur fuisse iqudd Hebred in Agypto ferd tantim ha-
| bucrint boves, et oves, et capras & peeoribus, et asi-

nos & jumentis (ita Hebrei et Abulens)) guorum
primogenitis pepercit Dens, queque ipsi ex Fovplo
salva eduxerunt; itaque horum omnium primogenita,
titulo (uasi compensotionis postulavit sibi Deus, ut
quibus tam familiaris esset asini usns, quibusque pri-
mogenita asinorom conservissel Dens, ab eis eadem
deineeps reciperet. Secundd, voluit forté Deus sibi
dari asinum, ut Hebrieos biie ratione absterreret &
culty Priapi: huic enim immolabatur asinus; hine
iltud Ovidii de asinp, Fastor. §:
Hellespontinco victima grata Dea,

idque ob genitalia asinina, et ingentia, de quilus ait
Propheta : Quoruin carnes sunt uti carnes asinorun
quam ob causam et Commodus imp. &z, i est, asi-
nus est dictus. Verim quia stupidam hoc animal in-
dignum erat quod Deo immolaretur, hing jussit Deus,
ut illod cum ove commutaretur. Tertid, noluit Deus
asellos 3 matre avelli, ne matrem afligerct : nullum
enim animal ita amat proles suas ut asinus. el asina.

Tropol. S. Gregor. lib. 27 Moral., ¢. 15 : Asini; in-

| quit, primogenila ove mulare, est immunds yitz pris




sa IN EXODUM &

maordia in innocentiz simplicitatem converters. Ita
ot Rupertos. Nota. Asinis {qui in Palasting veloces

el fories sunt ul equi) uti solent Judzei proe equis et |

camehs, Iing pﬂlltlpb earm gsinis ingquitabant, w
patet Jugic 40, v. 4; el .42, v. 14; unde est Chri-
slus, rex Sionis, asing vectns ingressus est Jerusalen.
tin. et equarsm usns, ul velunt aliqui,
runpam . copia Judeis vetita foit, ut patet Deat. 17,
15 Psal 71, T; Isain 2, 8; idgue in [aie 2 seriben-
an., Basilius et Procopius diserté docent.
Algue hpe gendilibug fabule oceasionem dederunt ut
asinos in deserlo Judais aquam ostendisse, et Jodwos
aginum ydorare affinxerint. Horum g
signanus fuil Appion eonira quem &
lily, 2, . 40. Appionem secuti sunt Corn. T
lib. 5; Plutarch. in Sympos. li. 4, qoesst. 5. Ruesim,
quia i Judgzis prodiére Chiristiani primi; hine in eos

el yerilis

cadem calumnia derivata est, ul de ouonyehite, id _'

est, asing wnzulate pictoris iilius refort Tertull. Apo-
log. eap. 16, Lis, ingnit. aur s allero
p-ede uu.,ul:uua' hhwm gestans ¢l togatus, cum hic

1. Idem apud Min
tium hhmn lml.{'lhu.\' c)gprr;hz-nL Det:
Chuistianis calumnia live atque pr
gil conflatum tici enim, teste Epiphanio ha
Tesi 62, wiecbant Dominuin Sabaoth as mam ha-
herg, eoquad Jide dietnm el pre 1 sit : Ligabit
ad vitew asinam suam, Genes. 40, 11; el \um{ T
asina Balaam pro Judeis ef Dei populo ste

s asini

clim equos ab Lostibus capios subnervarl jussisset |

Deus, Josue 41, G, asinas tanen JrECepiss
Num. 31, 28.

QuoD, SI ¥OX BEDEMERIS, INTERFIGIES.
primogenitus asini qiMm ul eum pn.lm §
ove, redimere v
dec abis L:nmcu, ¢ eervice pn;uci..': interimes : hoo
enim signilicat Hebr. araph, wt vel sie primogenito-
rum A gypti, i gratia interemptorom, Lal
mentum. Mirom est in Sepluag.
redines. Sic enim babeat :
ecdzdy id est, §i verd non commutayeris, red
furté volaerunt, si ovis, cum (il commutandys ¢
pullus asini, non esset ad manun ; tune pullom hune
redimendum esse pretio ovis. Iia videtur exponere
8. Ambros. lib. 2 de Gain., cap. 2; sed ue deest al-
tera conditionis pavs, seilieet hac: Si nee ave, nec
pretio avis, putlum hune asini redimere volueris, tuue
eum interficies,
interpres.

OMNE AUTEN PRIMOGENITEN ROMINIS 1% FILIS 1018,
PRETIO REBIMES. (mingue siclis, ut patet Num, 18, 16.
Yoluit Deus cos sibi obiatos iteriun velimi. Primy,
ut hive vedemplio refricaret eis memoriam 1-.;d.1n=|\t.m-
nis primogenitoram, eim hee al QI
berala sunt. Secandd, quia solos |
naculo et culsui Dens destis:
magna fuisset wurba sace
qui proinde otiosi siepé fuissent, et tamen ali dehy
sent & populo : quod ingeas fuisset gravamen populi.

t servar,

vilior est

rat; aliequi enim nimis

iliomg ante- |

eyilas suo abep- |

ol el ministrorum Dei, i

1 es Gnosticis |8

uti habent Hebrea, Chald. et noster [}l

Vers. 14.—Cras. Futuris lemporibus; est synse-
| doche.

| Vens. 45. —UsqUE AD PRIMOGENITOM UMENTORUM.
Omnia enim primogenita, etiam jumentornm, pula
equorum, asinornm, camelorum, cesa suntin Azypto;
in cujus rei memoriam Deus non jumentorum omnjum,
sed pecorum tantimn primegenita sibi ab Hebratis of-
ferri depoposeit, idgue quia sola pecora sibi ad saeri-
| feium delegit in ico. Part modo licet in Fgypto
feminze quogue, quie crant primogenite, sint crsz,
Dens tamen ab Hebr:eis solos exigit maseulos primo-
senitps, it diznior sexus Deo diearetur,

Yens. 16.—EwiT IGITUR QUASL SIGNUM IS MANU TUA,
ET QUAST APPENSUM Quin. Pro appenswm, alii vertung
Jrontele. Judiei hoe rursiun erassé aceipiunt descheds,
fronti super oeulos affixd ¢t ab aure wnd ad aliam por-
reeth, cui inscriptum eral: Sanctifiea omme primogeni-
tum, el : Audi, Tsrael, Deus twus unus est, ete. In hoc
| {rontali mira est Judseorum superstitio : dicunt enim
ejus membranulam aceipi debere ex- corio animalis
| mundi, debere yerba jam dicta illi i parte qui
i animalis adbeesit, idque manu dexterd, lineis

cussum» charth integrd non hahente ullum foramen;
1ea sit in cobili, non licere conjugio ut, nisi ifla in-
| ta tertium serinium. Techudatur, ete. Denique signa
 haee, quie ipst inter suos singulis dichus chm capi,
tum sinistro brachioc alligant, ut admoneantur prece-
| plorum Dei, vocant tephilling & vad. laphal, id est, eon-
juogers, alligare, appendere, vel & faphilld, i est, ora-
tio, q. d.:Oratoria, quia ipsi in suls precibius iis gquo-
tidié utuntur, iisque se ab emoi malo tufos putant. fta

t P. Fagius, Olesster, Lipom. et

i lwjus yersis geaminum sensum dedi v. 9.
YERs, lu.—— Nox £os EpuxiT DEGS PER V1AM TERRS
Pmuisteiy, que viciva £81. Hoe iter 3 Chanasn in
gyptum per Philistinos, communiter dicitur esse de-

cem dierum; Philo ait esse trium dierum,
NE FORTE POENITERET EUM, ST YIDISSET AUVERSUM SE

it BELLA consuRGERE. Dices: Eliam alia vid pugnandum

| (uit cune Amialee, eap. 17. Resp. llud prefium fuit
! unieanm, post 40 dies ab exitu ex Fgyplo inftuw, quod
non tain Hebreoram armis quim Dei singulai ope
nfectum esk; & autem tansissent Hebre per Phi-
due eis pognandum fuissel cum

mis ; tales enim erant Phil i
Spititualiter, u]mlilRHpuE hoc Dens agit in ommi-
| exity, id est, in pmmpm ot

s !ll(f.ﬂ..fi & sancto proposita ¥z inegplo e.!'\-m Tenntur,
Pulchré quoque S, Gregor. Tib. 24 Moral., e, 45 Tres,
| inquit, modi sunt konrinym conversorwn od Deume, in-
| choatio, niedietas atque ; in inchoatione, inve-
i nint alli Blandimenta dul 5, in medio lempare, cer-
: fipa lenfutionis ; ad exfrevaan yers, perfectionem ple-
| tiltudinis. Priiis ergo illos dulcia suscipiuat, UE CONS0~
lentur ; postmodiom emare, que exerceant; el demiun
suatia algue sublinda, que confirment; nam & sponsam

| s vir quisqie prifis duleibus bindineentis fovet : ouom

& COMMENTARIUM. CAP. XITT. ]

{oaten. jam conjunciam aspezis. increpationibus probat ; |
probatam verd securis. cogitalignilus possi det. Unde et |
plebs Israelitica cium, despondente s¢ Dea, ad saer 2- |
tis nuptias ez ALgyplo vocaretur, quasi ,.wr.irrmuu vice |
priiis aecepit blgudimenty signoruin; conjuncia antem |
probationibies exercetir in eremo ; probu o, i e
i jonis terrd virturis plenitudine confirmatur, ila
quodgie vilam uniuscujusque conversi, et inchoatio blanda
et plena post per-
ting st

permleel, e aspera niedietog pro
fectio roborat, Subdit 8. Grez.: Sepé fum ¢
tentationum cerlaming quam longu incheationum (uerant
blandimenta ; s@pé g tamen {uborem
tentatioids dispay sequitur perfectio firnitatis, quis jurte
sunumain certantinis renmneraur giisg & per-

dditque novitios in ¢ lubi, quod,
(!um initio aliqua dona et eons: ieo aeeipiunt,
mox se perfectos putant; unde diva subita tenlationis
proeelld tanguntur, consiernantur ef pene se perditos
putant, qui si primee dulcedin non nimis fribuissent,
didicissentque in prisperis cogitare de adversis, pra-
vidissent haee ita fulura, nec fuissent Lurbati, cogilantes
hune esse Del morem et ordinem.

Vess, 18 — ET ARMATI ASCENDERUNT FILI ISRAEL
ok TERRY Ecvern Pro armati, heb, est cliamuschim, id
€51, quini et quini, Unde Calvinus carpil nostrum
terpretem qui verlit armait, vertique yull, disposi
Yerim passim Hebeei, ut R. Abraham, Aben B
Aundr, Masius in Josue 1, 14, ct alii cla
pitnt pro ehallutsim, id est, armati, vel succineti um-
bos. Aquila quoque gt Symmach. vertent e
id sk, armati, ique recté versum ¢
sonmant universa synagogarnm subsell . Hieron. |
ad Damasum, quaest. 2 quia enim quini ineedant in |
acie milites armati, hine chamuscling, id est, quini
idem est quod aram
tam, Aliter Gajet. Ghanite
quintati, id est, armati, sive accucti
in loco guingue costarom : ibi ex
appendere. Negal Ca
unde enim, inguit, ipsi inopes tob et tanta s

|}l 2¢ remp. desereret, quidam & gre

puta spatinm centum snnorom : jam quartd genéra-
tione, il est, quarta centenario annorum completo et
qquinto inchoato, Hebra:i esvessi st ex Zgypto, uti
promiserat Deus Abrahiz, Genes. 15, 16.
Nota o3 armati; hactentis Hebraej inermes servierant
, lateres et lutom tractaverant; tune liberi
exitri Aovpto armantur ad bella.

Sie tropol. qui & servitule et regno momdi el diaboli
eriperese enpit, armare se debet ad pra i metmento,
G Christiane, t2 Christi esse militam, ad bellam voear,
arma tractare debere. Panles  Emilivs militibus res
| non necessarias curantibus, jussit ul quiescerent, nec
| aliud Facerent quim enses acuere, cetera sibl cure
| fore, dem militi dicebat heee trin esse curanda: eOTpUS,
ul quam velidissimum et pernicissimum hobeat; arma
apla; animum o supite fmperia - paratum ; rveliqua difs
el imperatori curanda rélingueret; testis est Livius lib. 4,
C. Grassus m ¢ gladio currentem : Hew,
tuquit, commilito, puigno steris pro gladio ! Multis Otlio-
nem imper. mtibus ne deposito imperio exereitum
s militibus sub-
lato ense dixit: Scife, Cesar, sie pro te omnes amima-
los esse; MOXque seipsum jugnlavit; lestis est Sueto-
| ning in Othone. Ciim Antonius pararel classem cum
Caesare conflicturus, quidam tribunus militurm, vir for-
tis et in armis exercitatus, Antonio prietereunti corps
suum mullis cicatricibog insignitum ostendit dicens :
O intperator, cur Ieeribus aut huie gladio parim
fiis, inque Bgnis fragilibus spem reponis ? Sine Pheeni-
ecs et Egypiii closse pugnent : nokis Romanis terram da,
i qua consuerimus vel hostem vincere, vel morlem oppe-
tere; testis est Pluzarchus in Antonio. Preclare Cicero
lib. 3 Toseal. : Necesse est, ait, qui fortis sit, eumdean
esse magni anin ; qui magni eniat invictam ; qui ingi-

et lutnianas ves despicere, atque infra se positas
1. Despicere autein nemo potest eas res proper
tuding affied patest, nist fortis. Ex quo efficitur,
irum egritudive nupgudm affici, omnes autem
ues fortes esse. Applicet sibi hue miles ehri-

rissent?— Resp. honestivpes jam ante ea d
habuisse, alios

sibi comparis

cepisse : nam eos habuisse arma, pates ex hello quud'
pauld post cum Amalecitis gesserunt.

Septuag. pro armaii yertuut, quingd gereralions. (ha-
nuschiny enim sigoifical quintam, cel gemeratio-
nem, uti subaudivut Sept. Estque id quoque verom,
si generationes iribils Judic computes ; Judas enim ge-
nuit Phares, Phares genuit ¢
Aram genuit Aminadah, Aminadab ge
fuit princeps tribits Juda in deserto. Alioqui si gene-
rationes Levi supputes, invenies tanthm quatuor : nam
Lexi genuit Caath, Caath genuit Amram, Amram ge-
nuif Aaron, Aaron genuit Eleazar, qui cam patre egres-
gus est ex Egyplo. Et hoe computu promisit Domins
Abrab generatione quarta Hebrmos exiturcs ex gy
plo, Genes. 15, 16. Ita 8. Hieron. i Damasum. Aliter

- Trrr qvogre Movses ossa Josern se-
con. Hi iolostica uarrat quind Nilus exundans
0 NNy quo :hthr;m egressi sund, speruerit loeulom

Joseph; clm ergo ewns invenive non posset Moses,
| scripsit nomen Del tetragrammaton in Bamind aured ;
il autes mos enatavit ad loculuny Joseph enmque de-

texit. Alil hune loculum'per ovem ostensum iradunt,
i 1 hone eomi-
| tata sit per desertum, illudgue significari patant Psal,
T8 v L : Qui deducis velut ovem Joseph ; sed e sunt
| fabellz Thalmudieorum.

Nota. Verisimile est Mosen etiam aliorum Patriar
charum, puta fratrum Joseph, ossa seeum extulisse.
Nam Actor. 7, 46, constat ens omnes in Palestinam
translatos esse, et sepultos in Sichem; neque apparet,
(uo alio tempore quim hoc transferri patuerint. Hic
lamen tantim ossium Jeseph fit mentio, dquia Joseph
| adjuriral Hebreos ut id facerent, ipseque bune ei

avem, inquam, que Hebreos el loen
| 1

8. August. quast, 49. Generatio, inquit, est seenlim,

| egressum preediverat. Voloit autem Hebreeos sua nssa
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efferra, quia cura pit .nfer suos sepuleri eum tamge-
bat, et ut posteri horom ossium intaity vaticinii me-
mores, certh fide et spe iter in terram promissam ea-
pesserent. Vide dieta Genes, 47, v. 29 et 30.

Vius. 20.— PROFECTIQUE DE SOCOTH CASTRA WETATI |
sunt 1§ Etmax. Hebrzi castra seconda fixerunt in |
Etham, sicuti prima fiverant in Socoth. Etham situm |
erat in ultind solitudine, vicind mari Rubro et mon-
tibus preeruptd, unde fortd et nomen accepit, Etham |
enim hebr. fortem, indeque asperum el pr:eruplumi
significat.

Nota hie quatuor miracula Hebrieis data et conti-
nuata per 40 annos. Primum foit, quod in tanth eo- |
rum tarbd nemo esset weger aut debilis, ut vellet aut '_
deberet remanere in Agypto, sed omnes essent sani
ac valentes ad iter alacriler et constanter peragendum ;
Deus enitn omnibus illis robur el alaeritatem sugge-
rehat, ne laborem ilineris gravaté ac molestd ferrent,
et hoc est quod dicitur Psalm. 105 : Ei non erat in tri-
bubus corwn tnfirmus, hebraicé chesel, id est, natans,
vacillans, q. d. : Inter eos nullus erat weger, imd ne |
debilis quidem aut imbecillis, sed omnes erant alacres |
et expediti. Sceandum , quod caleci el vestes corum |
cum puerls erevering, et per quadraginta annos non
fuerin attrita nec consumpta, uti dicitur Deter. §,1;
el cap. 20, 5. Tertiam fuit manna. Quartum {uit co-

0DUM ]

movehatur, jam quicscebat; elm movebatur, move-
bant se castra Mebreorum; ciim quicsechat et incu-
babat tabernaculo, quiescebant et eastra. Quartd, co-

Wl lumna hiee erat ingens, longa, lata et crassa instar

| magnie turrs, ut A tantis castris ubilibetvideri posset,
puta & tricies eentenis millibus hominum , qua Fieild
occupabant locum decem milliariom italicoram, i
quit Pererius. (uintd, motor et stator columnze erat
angelus. Sextd, per diem apparehat ut columna nubis,
per noctem ut eolumna ignis ad flluminandum castra;
| idiue vieissim et assidué singulis diebos et noetibus.
Septimd, in lide columnd sepé Deus apparchat ac lo-
quebatur Mosi et Hebreis, snamque ostendehat glo-
ficentiam. Octavd, hee columna nubis
tota obumbrabat casira, eaque ab @®stu solis pro-
at, uti dicam inferits. Nond, hee nubes dispe-
it Hebrieos ab Agypiiis, hos obtenebrando, illos
| illnminando, atqne Domines per eam prospiciens in-
terfecit exercitum Fovpliorum, ¢ 14, v. 34,

Hine Sapient. 10, vers. 17, de bic columni duea
vim dicitur : Dreduait eos in vid wirabili ; ef fuit ilfis in
velamento diei, ef in luce stellerum per noctem.

Allegoricé, hae omnia facile est adaptare Christo,
et Spiritui saneto; Christus enim est columna propter
rectitudinem el stabilitatem, et quia ipse foleit Eccles
| sinm et infirmitates nosteas, facitque ut et ipsa Becle-

lumna ignis et nubis, de qua jam sequitr,

YERs. 21.— Dowinus AUTEM PRECEDERAT EOS AD
OSTENDENDAM V1aal PER DIEM IN COLUMNA NUBIS. Preve
debat ¢os non in ipsh eastrorum metatione : ibi enim
sistebat, sed in profectione; edusit onim eos ex Lgy-
Dlo, et deinceps semper proficiscentes deduxit et priv
cessit, Unde sequitur columnam hane itineris ducem ,
primd apparnisse non in Etham, sed in Rames:
inde enim primd egressi sont Hebei. S. Hicron. vi-
detur contrarium dicere, seilicet quod columna hec
priei6 visa sit in Etham : sed vult dicere quad §. Scri-
plura primd hojus eolumnz faciot menfionem in
Etham +sic et in Etham tantin facit mentioner os- |
sium. Joseph asportatorum, cim tamen constel ex |
Ramesses oa esge expartata.

Rursim e columna precedebat castra Hebreo-
rum, mota non motn circalari coelorum : ita enim in
orbem raptala fuisset; non etiam ventorom flatn, sed
ducente cam angelo, qui erat quasi motor el auriga
columnze, ut paet cap. 13, 19. Angelus ergo inpelle-
bat eam ut primam tribis Jude aciem proficiscentem
prmire[, quando castra erant mutanda et movenda;
quando verd crant locanda et figenda, angelus eam |
super eastra, pula supra primam aciem tribds Juda,
uti. volunt aliqui, vel potitis sopra medivm ¢agirornm, |
ut volunt alii, quasi defixam detinebat; fabricato au-
tem postea tabernabulo, illi incumbere faciebat, ut
patet cap. ull, v, 34,

Nota novem proprietates hujus eolumnze. Primi,
haee colimad Hebrsens prcessit per 40 annos, eos-
que ex Egypto in Chanaan deduxit. Secundd, hee ¢o-
lumna viam ostendebat, ul scirent quh esset condum

a sit columna et firmamentum veritatis, ipsique
| Saneti sint columnz. Hine Apocal. 3, 12, dicitur :
Qi vicerit, facian ewm cofumnam in femplo Dei mei.
Rursiim Christus est columna ob crocem : Est enim.
| crux Christi fmand generls colunma, inquit 8. Hieron.
| in psalm. % Seeundo, Christos est nubes, qu homo ;.
| estignis, quit Dens ; nam, ut ait §. Ambr. in psal, 118,
j nubes est nebula corparis nostri, sed in Ghristo levis,
| i est, ceelesti Spiritds sancti operatione sancta nulld.
| que sorde gravis. Isaie 49, 1. Sol ergo, ut tolerari
posset, venit in nube, id est, Deos, ut cum hominibus
| versarelur, venit in carne, qui deitatem suam velavit
| e vestivit. Terlio, Christus instar columnz hujus fide
les suos ohumbrat, protegit, et ad terram viventiom,
quam electis suis promisit, deducit : ipse enim est
dux noster, qui de se ail : Ego sum vie, veritas ef vita,
Sed cor est biee eolumna ignis per noctem |, nubis
per diem? — Resp. 8. Gregor. hom. 21 in Evang. ut
significetur Christum in dig, id est, in vita justi, esse
nubem, id est, blandum ; sed in nocte, id est, vita
peoeatoris, quasi igneum, id est, terribilem apparere.
Rursim Christus in die, id est, in hiic vith, ostendit se
lenem, ub nubes, sed in noete, id est, in morte oL al-
1 ¥ill, puta in judicio et gehennd, se quasi ignem
formidabilem ostendet. In fulgure, inguit 8. Greg,,
lerror timoris est, in nive aulem blandimentum eaitdi=
vis; fiin in resurrectione. Christi angelus talis apparuit,
ul suil specie ei lerveret reprobos et mulceres pios. U
Helreos per deserta gradientes columna fghi
et columna nubis pravibat in die; in igne enin tervor est,
in nube visionis lene blandimentum; dies autem vit
jusii, el nox - oceipitur vite peccutoris ; in die igitur co-

per deserta avia et invia. Tertid, columna haec jam

luntng nubis monstrate esl, ef in nocte columna iguis ,
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quia Deys in judicio veniens per [enitatis mansuetudi-
nen bland? justos demulcebit, peccatores autem per
justitice districtionem terrebit.

Potest secundd colomna ignis Christum, qui lux est
mundi, columna yerd nubis Spiritum sanetum , ejus-
que obumbrationem et sanctificationem significare :
Cliristus enim et Spirilus sanetus sunt una columna,
id est, una deiras. Ita 3. Ambrosius lib. 2 de Sacram.
.6, et ex eo mulli interpretes in 4 Corinth. 40, v. 1.

Recté 5. Gregor. : Spiritus sanctus, inquit, monet, |
wiovet ¢t docet : monel memorian, movet voluntatent, |
doeet rationem ; nec miniman paleam inira cor quod |
podsidet residere pulitur, quam non igne circumspectio=
wis et compuiictionis exurat. Conlra stulfitiam suggerit |

P , contra hebefudinem intel conirn pree- |
cipitationem consilivm , confra timoren fortitudinen,
cantra ignorentisn scigntiam , eontra duritiem pictatem,
contra superbimn Dei tinorem.

i 8, Bernard., serm. 2 de Pentecoste: Spirifus san-
ctus, inquit, dat pignus salutis, roburvite, scientie lu-
men. Pignus salulis, ut ipse redday testimonim spirinui |
tawo, quid sis filins Dei; rolur vite, ut quod per naty- |
ram {ibi est impossibile, per gratiom ¢jus non sah‘u:zi
pussibile, sed et facile ft; Tumen scientie, ut, ciom oii-
niu ené feceris, te servum inuiilem putes, et quidguid |
Dboni in te inveneris , #li tribuas & quo omne Gonusme est. |
In his tribus Spiritus satetus docebit te omnia, que per
tingat od salutem. ELserm, 52 Ad fervorem in cordibus |
perfectorus vehementiis spirans ; validune ignens chari- |
latis aecendit, ul won solime in spe filiorum D, sed |
ibus glorientus, contwinediee gloriau |

eliath i Trib

reportantes.
Et $. Basilins de Spirilu saneto : Séewr, inquit, cot- |
pora illusiria perfucidogue contacta radia salis fiunt el |
ipsa splendida, ¢ alium fulgoremn ex se profundant : sic |
et animie Spirity sancto afftute et ilustrate fiunt et ipse
spirituales, et in alios gratiam emittunt. Minc futurorum |
prescientia , arcanorum indelligentia , occultorum coni- I
prehensio, donorum distributiones , ceplestis convorsatio,
euit angelis choren > hine gaudinm nunguin finiendun,
hincin Deo perseverantia, hin simifituds cum Deo, el
quo nihil sublinius expeti potest, hine estwt Deus fias.
Gnam hane columnam i celum nes ducentem
quotidié intueamur et studiosé sectemur | S. Carolus
Borromaus cuidam é suis petenti documentum ali-
quod, qui ratione ad ceelum pervenire et Deo placere
posset hoe dedit : Gui o Diei progredi cu-
pit, oportet primo. ut incipiat quotidié, koc est, quotidi |
debet conari ut Deo serviat eo fervore ac si e die prinom
inciperet ; secuido, ambulet aetualiter in presentia Dei;
terii, solum Dewm stafuat sibi finem omsdunm ef singu-
larum octionum swaruie. Hisce tribus complexus est
lotam vitam spiritualem, tolumgue statum et pro-
gressum interioris hominis. la refert auclor vike ejus
libi'8, e 48, in‘ine. Tropol. ergo, columne lucis
sunt fortes et illustres saneli. Venit aliguando abbes

Hilurion ad abbolem Antonium, el dicit ei abbes Anto- | |

nius ; Bené venisti, Lucifer , qui uiane oriris. Ey re-

svondit abbas Hilavion : Pag tibi, columna (ucis, que

sustinet orbem terrarunt ; uil manesur. in yitis Patr. lib,
B, tract. 47, n. 4.

Talis columna lueis fuit quoque Simeon Stylites
qui ut omnes & tered fraheret ad ceelum, stetit in co-
lumné per ocloginta annos, vix comedens et dormiens,
semperque vel orans, vel aceedentibus dans monila
salutis, Et angelus Apoeal. 1G; v. 1, habebat pedes
quasi columuas ignis.

Sic Pelrus, Jacobus, Joannes in Ecclesill videbantur
esse columne, ait Paulus Galat. 2, 9.

Hac de causi Christus Apoe. 3, 12, angelo, id est,
episcopo. Philadelphie promitiit : (Jui vicerir, ait, fa-
ciam illum columnam in templo Dei mei.

An osrexDEADAM V1A, Licelenim via communis ex
Lgypio in Chanaan trila esset el vulgd eognita ; nemo
tamen noverat eam viam qui Deus Hebrxos per de-
serla Arabiw volebat deducere in Chanaan, Addit Ge-
neb. in Psal. 104, v. 39, Deum oslendisse eis viam,
ed (quod in Saracenicis illis desertis nulla extent viarum
vestigia, ob arenas levi ventorom: flabello mobiles et
delebiles @ idedque viatores in illis, ut naulz in mari;
uti eoguntur instramentis quibusdam , quasi nauticis
quadrantibus, ad indicandas mundi plagas; et justa
eas dirigunt suas profectiones.

Quezres an hiee columna antim ostenderitviam, an
vero etiam castra obumbririt et ab msto protexerit?
Cajetan. et Abulens. quiest. 15 censent eam tantiim
ostendisse viam ; Tatio-ost, quin una eolumng, uipote
parva el gracilis, non poterat obumbrare (ota el tanta
eastra. Seeundd, sieastra tota obumbrdsset, ademisset
eis aspectum aers, celi el luminis colestis; quod ho-
minibusest jucundissimum. Verimalii probabi
sent hane colompam non tantin ostendisse viam, sed
eliam easira ab wstu solis protexisse : nam, cim He-

iter facerent per Arablam, qui radiis et ‘calori-
bus solis torretur, prasertim in vallibus in quibos op-
positorum montium objectn radii solis reflexi magnos
calores excitant; habuissent iter molestissimum , ni
Deus hos calores temperasset, radiis solis opponendo
hanc nubem columna. Probatur, nam id diciwor Paal.
104 : Ezpandit, inquit, nubem in pretectionem eorum ;

el Psaltes Psal. 120, Liie alludit dicens : Dominus ci-

stodit te, Dominus protectio tue © per divmn sol non uret

| te, neque luna per noctem. Sapient. 40 : Deducriseos in

vidh mirabili, et fuit illis in velamento diei; et cap. 19

| Gastra obumbrabat nubes, et cap. 18 : Solem sine lwsurd
| boni hos

prestiisti eis; . 0. ; Fecisti ot eolumna
illa Hebraeis esset dux et quasi sol prefulgens ad pe-
regrinationem, el hona hospitia, id est, honas et com-
modas stationes in deserto per 40 annos indicandas,
sol, inquam sine kesuri, id est, innocuns, non kedens,
non urens Hebreos. Hine denique Apostulus 4 Cor.

| 10, 4, ait patres omnes sub nube fuisse. [ia B. Nysse-

nus, Ambros. in Psal. 118, Justinus contra Tryphon.,

| Lyranus, Perer. el alii.

Dices : (Quomodd parva columna poterat cbumbrare
Lota castra?

Respoudeo : Columna hae, cim iter agerent He-
Dreei, preeibat castea, ef simul expandebatse, et quasi
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aliam nubem , ‘g eadtra ohambrarct, €x se Sjrge- |

bat. Ubi nota nubem hanc in sublimicre parte acris
Taisse soli @ rogione objectan; eiqre,

vebatur, nppositam, ita wtejus obitenld =

radit i €A refracti el repressi fta mindic pervehirent
ad Hebrios, ot Hebreis ludem, won aufen ostivh af-
ferrent. Td ita esse patel Numver. 14, 13, uli si¢

tur: Nubes tua protegatilios, el th 'columna mitbis pro-
cedas eos; ubi anifiste nubes & colimind castra proe-
eunte distinzuitur, diciturgue protexisse vos, ab esta
seilicet; orat enith Moses ut Dews lane seam prote-
etionem continuét. Idipsam significator quoque No-
mer. 10, 55, ubi dicitur « Nwbes quoqie Domind super
eos erat per dicm ciom fncederent, ubi Seplmag. verunt:

Evnubes Domivi fuit cbumibrarns siper eos. Unde soqui- |

tar nubem hane sofi oppositam;, ingentom et imma-

nem fjsse. Evat énim major totis eastris que, ut su- |

CAPUT XIV.

1. Locutus est autem Dominus ad Moysen, di- |

€ens

2 Loquere filiis Israel : Reversi castrametentur ¢
regione Phibahiroth, quieest fiter Magdalum et mare
¢contra Beelsephon; in conspectn ejis Casirh ponetis
BUPEr MAre.

3. Dicturusue st Phara super filiis fsrael : Coar-
clati sunt in terrd, conclosit ‘eos desertnm.

4. Et indurabo cor cjus, ac persequetur vos; et glo-
rifieatior in Pharagone; @t in omii exercita ojus;
seientue Foyptii quia ogo soin Dominus. Feeerun-
que ita.

5. i Hintibans &51 regi Fgypiorom quid fogisset
populus; immutatumegue est cor PHaFionis 61 ser'y
: Quid volui
fagere ut dimitteremus Tseaely ne servivel ng

6. Junxit ergo currom ,
&h!ﬂi]‘.!lh"ll stcum.

rim gjus super populo, el dis

7. Tulitque sexeeitos v electos | e quidguid
in Egyiito curitum fuit, W duces totivs exercitis

8. Induraviugre Dominus cor Pharaonis, regi
, Bt perseentns est fili

it mana exeels.
9. Gimgue perseque
cedéntiumy repererant eng
S OXET-
0. Cinique appropiniudssct Pliarao, levantes filii
Lsrael oculos , viderant Egyplios post se; et timue-
runt valde, elamaverantque ad Bomimum

l

perits disi, extendehant se ad decem milliaria italieas
mentendi debenat et nubes,
1 velans, obombrans el d radiis sohg

ki onsistertnt, mubes hed qnas
Fa erant quadiats, =t p
tentury ‘et Hebry
|'ii|ll\ singulas or-

illi mpm in It -ngwu.hnc e
Ambulzbant enim emmes He-

A uxw__.mde:ra s
Talitndme @quabatur.

| broed sub mobe hie qeast sab velamine, vel umbelld,

ttur eos dedoxisse inovid mira-
pient. 40, 17. Plova de hic columnd dicam
Nem. 9, 15,

CHAPITRE XIV.

igneur parla envore & Moise, et lui dit:
| 2. Dites aux enfanis dTeradl qu'en liew daller mu
| mout Sinai par le chendin ordinaire gui ve i POrigar, 1l
cident, Pl qiils campent des
m Magdal
311 VOUS €4
0 sur le Bord de Ta mer I\"!t{fd afire de
O 105 ennemis de vous aitaguer, o dmoi
v écluter me toule-prissance.
&, Car Pharaon va dire , en parlant 4
il s ¢t ce fiet environneé de nonto-
nt embarrassés en des Tenx
| L0t el venfermes par lo désert : allons fos a0 qier,
i ‘Is }Ll’ ponrret fois échepper. Tel sera le raisomnement

durcirai le ecetir, ot Tl Yous poossnivea
de combatire conive mof mec e~
jans de défaite de Pharson |, et

inrent camper enire agcffrm e h mer H:u
3. Kt Pon vint dire au e rcs Ezypliens ¢
Heébreus , mu fien d'aller so r Dmrr comme
ERE i i >\'a

_nm de ce peuple, el ils di-
, de o aiusi afler
onis fassent plas assu-

son eliariol de guerre, et prit

aclites qui

s, les Lron-

88 leur camp sur |( hord de 1 ik mute la

el dos ¢ 5 e Phara v £ 500
c,ch T Y i s dé Béclsd-

proche, les enfanis

¢u les Egypliens

de cramie ; 118

v, les iis en fmploront son ‘serours,
st ces dorniers dlaicnl engmnd

69 COMMENTARIUM. CAP, XIV, )

11. Etdixernnt ad Moysen : Forsilan non erant se-
pulera in Fgypto, ided talisti nos ut moreremur in |
pid hoe faeere: voluisti, it educeres nos |

st serma quem loquebamur ad te
4 nobis, ot serviamus

mori in solitndine.

43, Etnit Moyses ad populum : Nolite timere : state
el videte mamnalia Domind, qoée factobis est hod.
Acgyplios etiim, quos nure videtis, nequaqudm ultra |
videhilis nsque in sempiternum.

44 Dofinus pugnabit pro vobis, et yos tacebilis.

15. Dixilque Dominus ad Moysen : Quid clamas ad
me? Loguere filiis Israch ut proficiscantur.

46. Ty autemn eleva virgam tham , et extende ma- |
num fuam super mare, et divide illod, ot gradiantor
i Israel in medio mari per siccum.

17. Ego auteni indurabo tor Fgyptiorum, ut per-
sequantur vos ; el glorificabbr in Phraone, el in omii
exereitn cjiis; of n curribis et in equitibus il

18. Et scient [Egyptii quia ego sum Dominus, com
glorificatus faero in Pharaone, el in curribus atg
in equilibus ejus.

19, Tollensque se Angelus Dei, qoi priceedebat ci-
stra lsrael, abiit post eos: et cum eo pan Tumna
nubis, priera dimiltens, post 1€

20. Stelit, inter castra Leyphiorum el cAsird Tsriel
et erat nubes tenébrosa, et illuminans noctem, it ut |
ad s¢ invicem toto noctis tempore accedere non vale-
rent.

21. Gimguoeextendissel Moyses manum supermarse,
abstulit illud Dominus flantz venlo yehementi et
urenté tota nocte, et vertit in sicenm ; divisaque est
anqua.

22. Bt ingresdi sunt Ali lsrael per medinm sieed
maris : eral ¢iim Jqua quasi mns & dextrd eorom
et Lievd,

25. Persequentesque Egrpliiingr suntpost cos,
et ommnis equitatus Pharaonis, enrrus ejus el equiles,
per medium maris,

24. Jamque advenerat vigilia matoling, ef eoee re-
spiciens Dominus super castra Eayptiorum PEE Cp=
lumnam ignis et nubis, interfecit exercitum eorum :

25, Et subvertit rotas curidim ), ferehanturque in
profandum. Dixernnt evgo MBgyplii : Fiigiamus Tirae-
Tem ; Doniinus enfm pugnat pro eis contra n

26. Et ait Dominus ad Moyscn : Extende manum
toam guper mare, ul revertantur aque ad Egyplios
Siper currus el eqoites eorum.

1. Cimque cxtendisset Moyses manum contra

iare, reversum est prifmo dilucnlo ad priorem locm : |
Egyptiis ocearrerunt afque, et involyit |

fng:enubusgw:
03 Dominus jin mediis fluctibus.

11. Etils dirent 4 Moise : Peai-étre quil n'y avait
point de sépuleres en Egypte, et e'ost pouy cela fque
VoS 1100s 4vex amends o, afin queé nims monrions
dans la solitude. Quel dessein avies-vous, quani vous

ez fait sortie de 'Egypta?

N'érait-ee pasla ee que nous vous disions, clant
encore en Feyple : ¥ vous de ngus afin que nous
servions les Kgvplie 1 valait beauconp mienx
que nous fussions Jeurs eselaves, qie de venir monrir
dans ce désert, ou por b fuim, cmpeuh'p;'zdﬁsbqi;pkem.

Moise ‘,||M|(i|l au penple : point ,
demeurer formes, el considérez les. mery eilles fque

re aujourd’hui; ear les Egypliens que vous

yez devant vous sont o pargitre, el vous ne les yer-

rez plus jamais en dtat de vaus nuive , ni de vous faire
petir , comnie is font enjourd hid.

14 Le Seigneur combatira pour vousy et vous de-
TREUTETSE 1I'm; Iz silence el dans L’wpas, sans qu'il soit
besoin e vous preniez (os mrimes pour vous défendre do

15, Moise s'wilreasa ensuite an Seigneur; el le Sej-
gueur dil 4 Moise : Pourquot eriez-yous vers moi? ne
SAUEL-UGUS pas (e Je $ills ai milienn de vous? Dites
dane aux enfants @lsiEl q'ils marchent sans rien

re verge , et élendez
isez , afin queles ep-
ul warciient & sec an milien de 14 me

Terie, qareje feras tout pévir,
IronLue e suis 1o Seiznenr,
Aue je seral ainsi ‘|Ul[|£. dmw Pharaon , dans ses

; T en méme
r[m'ihnl. Ta téte du peuple;
iere, entre le camp des F"v-
ot 1a ninée étail ténchreuse
CGelairait latinil ; 'en sorte
armees ne purent Sapirocher dans tont
il fr. nice. qui éelaait fos Isvuclites,
s é b vwe des Egyptiens.
onu endl s main sur la mer, la
15 eans, v faisant sonffler i vent
péidant toute la noity il en désséeha
+ elainsi Ueau fol divisée cn denx, sans qu'if en
te fonite sur la ferre,
En sorte que les enfints d'Tsracl marchidrent 4 a
prefmﬂ an milien de da mer, avant Pean 4
<~minc mu u-m' 5i r\:limenmhm 1
poursuivaient, enirérent
er, avee tonte [ cavalerig
¢l ses chevaux.

S LEYD-
ot de e el de 4 num- fit

oues des chariots, et ils farent

d:u-a le foud de la aer. Or, voiei de quelle
T Celle iS5 ﬂarri' Hsgian
165 Egyptiens qui poursuivatent les Ts-

I onlre et ses foudres et som tons

" s, ety reconmais-
senteedirent {es uns aug au-
e que la Smﬂneur

celournent suy les
rleur cavalerie.
sur fa mer, el dés
! retonrng an méme lien o elle
ait auparavant. ‘mm lorsque les Egyptiens s'en-
uyalent, les eaux vinvent au-devant - cux, et le ber-
| gueur les enveloppa au milieu des flots,




